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P8 TA(2015)0472
Relvaeksport: iihise seisukoha 2008/944/UVJP rakendamine

Euroopa Parlamendi 17. detsembri 2015. aasta resolutsioon iihise seisukoha 2008/944/UVJP rakendamise kohta
relvaekspordi kiisimuses (2015/2114(INI))

(2017/C 399/21)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse ndukogu 8. detsembril 2008 vastu vdetud iihist seisukohta 2008/944/UVJP, m1llega mddratletakse
sdjatehnoloogia ja -varustuse ekspordi kontrolli reguleerivad ithiseeskirjad (edaspidi: ithine seisukoht) (*),

— vottes arvesse ithise seisukoha labivaatamist ELi ndukogu tavarelvastuse ekspordi to6rithma (COARM) poolt,

— vdttes arvesse ndukogu ithise seisukoha 2008/944/UVJP (millega miiratletakse so]atehnoloogla ja -varustuse ekspordi
kontrolli reguleerivad ithiseeskirjad) artikli 8 1oike 2 kohast 16. aastaaruannet (%),

— vdttes arvesse ndukogu 19. novembri 2012. aasta otsust 2012/711/UVJP relvaekspordikontrolli ning ithise seisukoha

2008/944/UVJP pohimdtete ja kriteeriumide edendamiseks kolmandates riikides libiviidava liidu tegevuse toetamise
kohta,

— vottes arvesse 9. detsembril 2003 vastu vdetud massihavitusrelvade leviku vastast ELi strateegiat,

— vottes arvesse Euroopa julgeolekustrateegiat ,Turvaline Euroopa paremas maailmas®, mille 12. detsembril 2003 vottis
vastu Euroopa Ulemkogu,

— vottes arvesse relvakaubanduslepingut, mille 2. aprillil 2013 véttis vastu URO Peaassamblee (°),
— vbttes arvesse oma 5. veebruari 2014. aasta resolutsiooni relvakaubanduslepingu ratifitseerimise kohta (*),

— vottes arvesse oma 21. mai 2015. aasta resolutsiooni Euroopa kaitseturgude arengusuundade moju kohta Euroopa
julgeoleku- ja kaitsevdimele (°) ning eelkdige selle resolutsiooni punkte 4, 10, 18, 19, 20 ja 21,

— vdttes arvesse ndukogu 16. detsembri 2013. aasta otsust 2013/768/UVJP ELi tegevuse kohta relvakaubanduslepingu
rakendamise toetamiseks Euroopa julgeolekustrateegia raames (°),

— vdttes arvesse ndukogu 5. mai 2009. aasta madrust (EU) nr 428/2009 (millega kehtestatakse uhenduse kord kahesuguse
kasutusega kaupade ekspordi, edasitoimetamise, vahendamise ja transiidi kontrollimiseks) ('), mida on muudetud
mairusega (EL) nr 599/2014, ning selle maaruse I lisas esitatud kahesuguse kasutusega kaupade ja tehnoloogia loetelu,

— vottes arvesse komisjoni 24. aprilli 2014. aasta teatist ndukogule ja Euroopa Parlamendile ,Ekspordikontrolli poliitika
labivaatamine: julgeoleku ja konkurentsivdime tagamine muutuvas maailmas“ (COM(2014)0244),

ELT L 335, 13.12.2008, lk 99.

ELT C 103, 27.3.2015, Ik 1.

Arms Trade Treaty, UN, 13-27217.
Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2014)0081.
Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2015)0215.
ELT L 341, 18.12.2013, Ik 56.

ELT L 134, 29.5.2009, 1k 1.
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— vottes arvesse Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 12. juuni 2014. aasta ithisavaldust kahesuguse kasutusega
kaupade ekspordi kontrollisiisteemi ldbivaatamise kohta,

— vottes arvesse ndukogu 21. novembri 2014. aasta jireldusi ekspordi kontrollisiisteemi libivaatamise kohta,

— vottes arvesse oma 8. septembri 2015. aasta resolutsiooni inimdiguste ja tehnoloogia ning sekkumis- ja
jalgimissiisteemide m&ju kohta inimdigustele kolmandates riikides ('),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta direktiivi 2009/43/EU kaitseotstarbeliste toodete
ithendusesisese veo tingimuste lihtsustamise kohta (%),

— vottes arvesse viike- ja kergrelvade ning nende laskemoona ebaseadusliku hankimise ja salakaubaveo vastase vditluse
ELi strateegiat, mis voeti vastu 15. ja 16. detsembril 2005 toimunud Euroopa Ulemkogu kohtumisel, ning ndukogu
12. juulil 2002 vastu vdetud ithismeedet 2002/34/UVJP, mis kisitleb Euroopa Liidu osalemist véike- ja kergrelvade
destabiliseeriva hankimise ja leviku vastases vditluses ja millega tunnistatakse kehtetuks iihismeede 1999/34/UVJP,

— vottes arvesse ndukogu 23. juunil 2003 vastu vdetud iihist seisukohta 2003/468/UVJP relvavahenduse kontrolli
kohta (°),

— vottes arvesse sdjaliste kaupade ajakohastatud tihist Euroopa Liidu nimekirja, mille ndukogu vottis vastu 9. veebruaril
2015,

— vdttes arvesse ndukogu ithise seisukoha 2008/944/UVJP (millega miératletakse sdjatehnoloogia ja -varustuse ekspordi
kontrolli reguleerivad ithiseeskirjad) kasutusjuhendit,

— vottes arvesse 12. mail 1996 sdlmitud Wassenaari kokkulepet tavarelvastuse ning kahesuguse kasutusega kaupade ja
tehnoloogia ekspordi kontrolli kohta koos nende kaupade, tehnoloogia ja laskemoona nimekirjadega, mida ajakohastati
2015. aastal (%),

— vottes arvesse 3.—4. detsembril 2013 Viinis peetud Wassenaari kokkuleppe (tavarelvastuse ning kahesuguse kasutusega
kaupade ja tehnoloogia ekspordi kontrolli kohta) 19. plenaarkohtumist,

— vdttes arvesse ndukogu 27. juuni 2005. aasta madrust (EU) nr 1236/2005, mis ksitleb kauplemist teatavate kaupadega,
mida on vdimalik kasutada surmanuhtluse tiideviimiseks, piinamiseks voi muul julmal, ebainimlikul voi alandaval moel
kohtlemiseks voi karistamiseks,

— vottes arvesse komisjoni 28. aprilli 2015. aasta teatist Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,Euroopa julgeoleku tegevuskava“ (COM(2015)0185),

— vottes arvesse 24. veebruaril 2006 vastu vdetud Euroopa arengukonsensust,

— vottes arvesse komisjoni 13. oktoobri 2011. aasta teatist Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,Muutuste kava ELi arengupoliitika moju suurendamiseks
(COM(2011)0637),

— vOttes arvesse sddstva arengu eesmirke, eriti eesmdrgi nr 16 neljandat punkti, milles noutakse ebaseadusliku
relvakaubanduse markimisviirset vihendamist,

— vdttes arvesse ndukogu otsust 2014/512/UV]P, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis
destabiliseerib olukorda Ukrainas,

Vastuvoetud tekstid, P8 TA(2015)0288.

ELT L 146, 10.6.2009, Ik 1.

ELT L 156, 25.6.2003, 1k 79.

http:/[www.wassenaar.org/controllists/, ,list of dual-use goods and technologies and munitions list — the Wassenaar Arrangement on
Export Controls for Conventional Arms and Dual-Use Goods and Technologies, 25. marts 2015
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— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artiklit 42 ja Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 346,
— vdttes arvesse URO relvakaubanduslepingut, mis joustus 24. detsembril 2014,

— vdttes arvesse URO Inimdiguste Noukogu 8. oktoobri 2013. aasta resolutsiooni 24/35, milles kisitletakse relvade
edasitoimetamise m&ju inimdigustele relvakonfliktides (*),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 52 ja artikli 132 1diget 2,
— vottes arvesse viliskomisjoni raportit (A8-0338/2015),
A. arvestades, et iildine julgeolekuolukord ELi iimbruses, eelkdige 1duna- ja idanaabruses, on jrsult muutunud;

B. arvestades, et URO harta artikli 51 kohaselt on olemas vddrandamatu &igus individuaalsele vai kollektiivsele
enesekaitsele;

C. arvestades, et rahvusvahelise stabiilsuse huvides on tahtis tagada juhtumipdhisel hindamisel pohinevad heidutusva-
hendid, taielikus kooskdlas URO harta artikliga 51 ning piirkondliku rahu, julgeoleku ja stabiilsuse sailitamist kisitleva
tihise seisukoha neljanda kriteeriumiga;

D. arvestades, et relvade kontrollimatu levik seab rahu ja julgeoleku ning inimdigused ja sddstva arengu suurde ohtu;
arvestades, et iga minut sureb maailmas iiks inimene relvastatud vigivalla tottu ja sama aja jooksul toodetakse 15 uut
relva;

E. arvestades, et rahvusvahelise relvakaubanduse reguleerimine on oma olemuselt globaalne eesmirk; arvestades, et
Euroopa Liit peab oma vilissuhetes tagama oma vilistegevuse kui terviku jdrjepidevuse, eesmirgiga edendada
demokraatiat ja digusriigi pohimdtet, ennetada konflikte, likvideerida vaesust, tugevdada kultuuridevahelist dialoogi
ning siilitada rahvusvahelist stabiilsust ja julgeolekut; arvestades, et aastatel 2010-2014 langes ELi liikmesriikidele
25,4 % maailma peamiste tavarelvade tegelike tarnete mahust (%);

F. arvestades, et nagu sitestatakse Lissaboni lepingus, on vaesuse kaotamine ELi arengukoost6 poliitika pohieesmargiks
ning iiks tema vilistegevuse prioriteetidest stabiilsema maailma ja &itsengu kindlustamise piitidlustes; arvestades, et
konfliktiolukorras riikide relvadega varustamine mdjutab lisaks sellele, et see voimaldab ulatuslike vagivallaaktide
jatkumist, negatiivselt nende riikide arenguvdimalusi, nagu naitavad humanitaarorganisatsioonide aruanded, milles on
sellist relvadega varustamist koguseliselt hinnatud (*);

G. arvestades, et 2013. aastal eksportisid ELi litkmesriigid relvi kokku 36,7 miljardi euro véirtuses, millest 26 miljardi euro
eest kolmandatesse riikidesse; arvestades, et vordlusena on kogu naabruspoliitika rahastamisvahendi eelarve
ajavahemikuks 2014-2020 15,4 miljardit eurot; arvestades, et ELi lilkmesriikide arvele langeb 30% kogu
relvaekspordist; arvestades, et on raske viita, nagu need kaubavahetusvood oleksid ELi julgeoleku otsestes huvides;

H. arvestades, et iihine seisukoht 2008/944/UVJP on seaduslikult siduv raamistik, milles on kehtestatud kaheksa
tavarelvastuse ekspordi kriteeriumi, mida ELi litkmesriigid kohaldavad oma litsentside viljastamise otsuseid tehes;
arvestades, et mainitud {hise seisukohaga tuleks arvestada eelkdige Euroopa kaitsevarustuse turu ja Euroopa
kaitsesektori tehnoloogilise ja toostusliku baasi arendamise kontekstis;

) AJ/HRC/RES|24/35.

Trends in International Arms Transfers (Rahvusvaheliste relvatarnete suundumused), 2014, SIPRI teabeleht, marts 2015.

%) IANSA, Oxfam Internacional ja Saferworld, Africa’s missing billions — International arms flows and the cost of conflict (Aafrika
kadunud miljardid — Rahvusvaheline relvavoog ja konfliktide maksumus, 2007.
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I. arvestades, et kolmandad riigid, nagu Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik, Island,
Kanada, Montenegro ja Norra on votnud ametlikult omaks tihises seisukohas kindlaks maaratud kriteeriumid ja
pohimdtted;

Uldine julgeolekuolukord ja relvaeksport

1. peab ddrmiselt murettekitavaks relvastatud konfliktide levikut, eelkdige Ukrainas, Siiiirias, Iraagis, Liibias ja Jeemenis,
samuti rahvusvahelisi konflikte, mis ohustavad itha enam globaliseerunud maailmas rahvusvahelist stabiilsust ja julgeolekut
ning on vahendanud stabiilsust ja turvalisust ELi vahetus naabruses; margib, et relvade tarnimine konfliktides osalevatesse
riikidesse on tdenioliselt andnud oma panuse neisse konfliktidesse;

2. peab kahetsusvairseks, et viimase kahe aasta siindmused on ndidanud, et relvad vdivad mdnikord jouda terroristlike
vOi repressiivsete reziimide voi selliste riikide kitte, kus vdidakse vaenutegevuses kasutamiseks vérvata lapsi, voi reziimide
kitte, kellel on kahtlased sidemed rahvusvahelise terrorismiga voi kes viljelevad agressiivset sise- ja vélispoliitikat, ning on
veendunud, et relvaekspordi iile tuleb seetdttu kehtestada tdhus kontrollireziim; mdistab hukka relvade kasutamise
riigisiseselt ja viljaspool riigipiire ebakindluse ja relvakonfliktide 6hutamiseks voi riigisiseste repressioonide, piirkondlike
konfliktide vdi inimdiguste ja pShivabaduste raskete rikkumiste toimepanekuks; viljendab samuti kahetsust, et ebaseaduslik
relvakaubandus kujutab endiselt suurt ja kasumlikku arj;

3. peab taunitavaks tdsiasja, et igal aastal saab relvakonfliktides ja kuritegevusega seoses relvavigivalla tottu surma
rohkem kui pool miljonit inimest (*);

4. rohutab veel kord, et tihise seisukoha jargimine on ddrmiselt oluline, et viia ellu ELi pohimdtteid ja véartusi eeskatt
rahvusvaheliste inimdiguste normide ja rahvusvahelise humanitaardiguse vallas, ning tdita omaenda kohustusi seoses
piirkondliku ja tilemaailmse julgeolekuga;

5. mirgib, et ELi liikkmesriigid on olulised relvaeksportijad, kes vastavalt 16. aastaaruandele eksportisid 201 3. aastal relvi
kokku 36,711 miljardi euro vaartuses, millest 10,735 miljardi eest teistesse liikkmesriikidesse ning 25,976 miljardi euro eest
kolmandatesse riikidesse; kordab, et iihise seisukoha artiklis 10 on Geldud, et majanduslike, kaubanduslike ja toostuslike
huvide arvessevotmine litkmesriikide poolt ei tohi mdjutada relvaeksporti reguleeriva kaheksa kriteeriumi kohaldamist;

6.  peab kahetsusviirseks, et artiklist 10 vaadatakse sageli mooda, eriti kuna Euroopa kaitsetoostusettevotted korvavad
oma kiibe vihenemist Euroopas iiha enam ekspordiga viljapoole ELi; on viga mures selle parast, milliseid tagajirgi ELi
julgeolekule ja kaitsele tekitab tundliku teabe ja tehnoloogia kolmandatele riikidele edasiandmine, mis suurendab
teistsuguste strateegiliste huvidega kolmandatest riikidest, nt Venemaast sdltuvuse riski;

7. tuletab meelde, et kaitsetoostus peaks olema ELi likkmesriikide kaitse- ja julgeolekupoliitika elluviimise vahend,
tagades tarnekindluse reziimi ELis ning aidates oluliselt kaasa tugevdatud ithise vilis- ja julgeolekupoliitika (UVJP) ning iihise
julgeoleku- ja kaitsepoliitika (UJKP) rakendamisele, mis on oluline tegur stabiilsuse ja julgeoleku tagamisel maailmas;
tunnistab, et relvacksport on etendanud keskset rolli Euroopa kaitse toostusliku ja tehnoloogilise baasi tugevdamisel ja
arendamisel, mis on olnud oluline mitmesuguse innovatsiooni ja tehnoloogilise arengu seisukohast;

8. tunnustab sellise ekspordi digusparasust, mis vastab tdielikult ithise seisukoha 2008/944/UVJP artikli 4
punkti ¢ kriteeriumidele ning toimub vastusena ELile esitatud taotlusele, mis on kooskdlas enesekaitsedigusega; toetab
kaitserelvastuse tarnimist seadusliku enesekaitse korral; votab teadmiseks mone lifkmesriigi otsuse tarnida kaitserelvastust
Iraagi Kurdistani pesmerga vditlejatele ja Ukrainale; margib, et lilkmesriigid ei koordineeri selles osas oma tegevust;

9. juhib tihelepanu sellele, et kuigi ekspordilitsentside andmisest keeldumine ja litsentside peatamine relvaembargo voi
konfliktide téttu on positiivse tidhendusega, nditavad need meetmed, et ELi ekspordipoliitika on pelgalt reaktiivse
iseloomuga; on seisukohal, et vastavalt iihisele seisukohale tuleks enne litsentside andmist vastuvdtjariikidega seotud
konkreetseid riske ning ELi julgeolekuhuvisid pdhjalikumalt hinnata;

() ,Global Burden of Armed Violence 2015: Every Body Counts* — relvastatud vigivalda ja arengut kisitleva Genfi deklaratsiooni
aruanne.
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10.  mirgib, et relvade ja [ohkeainete kdrvalesuunamisest, salakaubandusest ning varumisest tulenevad riskid kasvavad
ning kujutavad endiselt lahendamata probleemi; juhib tdhelepanu ohule, et kdrge korruptsioonitasemega kolmandatest
riikidest parit relvi voidakse suurenenud salakaubanduse ja relvairi ning sisenemiskohtades (nt sadamad) puuduva kontrolli
tottu Eur?opasse toimetada, millega seatakse ohtu kodanike julgeolek, nagu rdhutatakse Europoli hiljuti avaldatud
aruandes (');

11.  rohutab, et relvackspordi kontroll on ELi vilis- ja julgeolekupoliitika koostisosa ning selle teostamisel tuleb
juhinduda Euroopa Liidu lepingu artiklis 21 nimetatud pohimdtetest, mille hulgas on eclkdige demokraatia ja digusriigi
edendamine, rahu sdilitamine, konfliktide ennetamine ja rahvusvahelise julgeoleku tugevdamine; tuletab meelde, et on
ddrmiselt oluline tagada sidusus relvackspordi ning ELi kui iilemaailmse inimdiguste kaitsja usaldusvéddrsuse vahel; on
sigavalt veendunud, et iihise seisukoha kaheksa kriteeriumi rangem rakendamine aitaks oluliselt kaasa UVJP ja UJKP
arengule; nduab, et ELi uues iildises vilis- ja julgeolekupoliitika strateegias vdetaks asjakohaselt arvesse relvaekspordi
kiisimusi, pidades silmas muutunud julgeolekuolukorda ning sellega seonduvaid riske ja ohtusid Euroopa julgeolekuhu-
videle;

12.  taunib ebaseaduslikke ja reguleerimata relvatarneid, mis parsivad paljudes maailma osades jitkuvalt poliitilist
stabiilsust ning takistavad demokraatlikku sotsiaalset ja/vdi majanduslikku arengut; tunnistab, et ihise seisukoha 2008/
944/UVJP kaheksanda kriteeriumi ithtne tdlgendamine ja tulemuslik rakendamine oleks otsustava tihtsusega panus ELi
poliitikavaldkondade arengusidususe eesmirkide saavutamisse; nduab, et jiatkuvalt poorataks tihelepanu kaheksandale
kriteeriumile, hindamaks relvastuskulude vdimalikku negatiivset moju vaesemate vastuvdtjariikide arenguvdimalustele;

Relvakaubandusleping

13.  viljendab rahulolu relvakaubanduslepingu joustumise iile; tunnustab ELi teavitustegevust selle lepingu iildise
ratifitseerimise ja rakendamise edendamiseks ning nduab seoses sellega piisivaid joupingutusi, eelkdige oluliste
relvakaubandusriikide suhtes; nduab liikmesriikidelt, kes ei ole veel relvakaubanduslepingut ratifitseerinud, et nad teeksid
seda esimesel vdimalusel; tunnistab, et kuigi relvakaubandusleping kujutab endast positiivset saavutust, on sellel siiski
puudusi ja mitmetimdistetavusi (segased mdisted, erandid aruandekohustusest, sanktsioonikorra puudumine);

14.  viljendab heameelt osalisriikide esimese, 24.-27. augustil 2015 Canctinis toimunud konverentsi edu iile, kuid
mirgib, et sellel ei joutud kokkuleppele, millist aastaaruande mudelit kasutada; on seisukohal, et leping on tdeliselt edukas
ainult juhul, kui suudetakse tagada selle universaalne kohaldatavus ja kehtestatakse siduvad voi sanktsioneerivad
mehhanismid, mida kasutatakse juhul, kui selles satestatud eeskirju ei tiideta;

15.  peab oigeks nduet, et relvakaubanduslepingu osalisriikidel tuleb lubade kohta otsuste tegemise protsessis arvesse
votta riski, et relvade edasiandmise korral vdidakse neid kasutada raskete soopdhiste vdi naiste ja laste vastaste
vigivallaaktide toimepanemiseks voi soodustamiseks; kutsub litkmesriike iiles karmistama tihise seisukoha sdnastust seoses
raskete soopdhiste vOi naiste ja laste vastaste vigivallaaktidega;

16.  viljendab heameelt selle iile, et ELil on maailmas ainulaadne diguslikult siduv raamistik relvaekspordi kontrolli
joustamiseks, sealhulgas kriisipiirkondades ja kaheldavate inimdigusalaste tulemustega riikides; viljendab sellega seoses
heameelt, et mitu Euroopa ja kolmandat riiki on ithinenud relvaekspordi kontrollisiisteemiga ithise seisukoha alusel;

17.  viljendab heameelt selle iile, et Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Kanada, endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik,
Island, Montenegro ja Norra on ithtlustanud oma poliitika tihise seisukoha 2008/944/UVJP kriteeriumide ja pdhimdtetega;
margib, et alates 2012. aastast on kasutusel spetsiaalne teabevahetussiisteem ELi ja nimetatud kolmandate riikide vahel;

(") Exploring Tomorrow’s Organised Crime, 2015, Europol
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Uhine seisukoht

18.  tuletab meelde, et ithine seisukoht peaks andma tulemuseks kooskolastatud ldhenemisviisi relvakaubandusele, mis
aga ei mojuta liikmesriikide digust rakendada rangemate piirangutega siseriiklikku poliitikat, nagu on sitestatud iihise
seisukoha artiklis 3; tuletab samuti meelde, et endiselt jadb riikide ainupddevusse keelduda sojalise tehnoloogia voi
relvastuse edasiandmisest ning et ithises seisukohas kindlaks maaratud iihiseid ndudeid tuleb vastavalt ithise seisukoha
pohjendusele 3 kisitada sdjatehnoloogia ja -varustuse edasiandmise haldamise ja piiramise miinimumnduetena; juhib
tihelepanu sellele, et nduete iihtlustamist Euroopa tasandil ei tohiks kasutada kehtivate rangemate siseriiklike normide
norgendamise ettekddndena;

19.  kutsub liikkmesriike iiles tdlgendama iihise seisukoha kriteeriume koigil juhtudel koosk®dlastatult ja rakendama neid
jarjekindlalt, lubamata poliitilistel ja majanduslikel kaalutlustel otsustusprotsessi mdjutada; kutsub liikmesriike {iles
tithistama juba sdlmitud lepingud, juhul kui tehing osutub jarsult muutunud olukorras tihise seisukohaga vastuolus olevaks;

20.  on seisukohal, et tdeline probleem on iihise seisukoha ligikaudne kohaldamine ja jirjekindlusetu télgendamine
liikmesriikide poolt, ning peab seega miiravaks, et kaheksat kriteeriumi piiiitakse kohaldada tihetaoliselt ja ambitsioonikalt;
mirgib sellega seoses, et puuduvad sanktsioneerivad mehhanismid kriteeriumide rikkumise korral, ja peab oluliseks ette
naha soltumatu kontrolli labiviimise kord ning sanktsioneerivad mehhanismid iihise seisukoha nduete rikkumise korral;

21.  votab teadmiseks, et tavarelvastuse ekspordi to6rithm on iihise seisukoha 2008/944/UVJP libi vaadanud ja jdudnud
jareldusele, et tihine seisukoht teenib kohaselt ndukogu seatud eesmarke ning on kooskdlas relvakaubanduslepinguga;
mirgib, et hoolimata tdsisest olukorrast Siiiirias ja Iraagis, suurenenud terroristlikust tegevusest ning Lihis-Idas ja Pohja-
Aafrikas levinud konfliktidest ja ebastabiilsusest, mis vdivad omakorda mdjutada ELi enda julgeolekut, ei peetud vajalikuks
selles muudatusi teha;

22, votab teadmiseks ndukogu ithise seisukoha kasutusjuhendi ja ELi sdjaliste kaupade nimekirja ajakohastamise; ootab,
et tavarelvastuse ekspordi toorithm kiidaks heaks uue elektroonilise teabevahetusmehhanismi; peab digeks uusi, seni veel
ithisesse seisukohta lisamata viiteid relvakaubanduslepingu teatavatele aspektidele ning muudatusi seitsmendat kriteeriumi
kisitlevates tiksikasjalikes suunistes; nduab tdhusaid joupingutusi seoses kaheksanda kriteeriumi rakendussuunistega;

23.  kutsub lifkmesriike iiles tagama koigi kaheksa kriteeriumi rangema kohaldamise; on seisukohal, et litkmesriigid
peaksid, muu hulgas liidu tasandil tavarelvastuse ekspordi to6rithma raames, oma hindamisi laiendama selliselt, et neis
poorataks tahelepanu ka sihtriigis valitsevale olukorrale ning parajasti kdne all olevale konkreetsele sdjalisele tehnoloogiale;
soovitab liikkmesriikidel kohaldada riigi tasandil rangemaid kriteeriume;

24, viljendab muret mdju iile, mida diguslike meetmete kasutamise dhvardused mones liikmesriigis — olgu siis tdelised
vOi tajutavad —, voivad avaldada ekspordilitsentside taotluste kaalumisele; meenutab liikmesriikidele, et range ja jarjekindel
kaheksa kriteeriumi kohaldamine loob vajaliku aluse litsentside andmisest keeldumiseks;

25.  votab teadmiseks, et teine kriteerium nduab litkmesriikidelt ekspordilitsentsi valjaandmisest keeldumist ainult juhul,
kui on olemas ilmne oht, et eksporditavat sdjatehnoloogiat voi -varustust voidakse kasutada siserepressioonideks;
arvestades, et see kriteerium jitab ruumi iihiste reeglite ebaiihtlaseks rakendamiseks; nduab, et teise kriteeriumi
tdpsustamiseks suheldaks Euroopa Noukogu, URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo ning inimdiguste organisatsioonidega;

26.  suhtub kriitiliselt kaheksa kriteeriumi sagedasse rikkumisse mitmete litkmesriikide poolt; viljendab kahetsust, et
puuduvad sanktsioonimehhanismid kaheksa kriteeriumi rikkumise puhuks litkmesriigi poolt ning et nende kehtestamiseks
ei ole ka plaane; on seisukohal, et tuleks ette ndha vdimalused, kuidas ldbi viia sdltumatut kontrolli ning kehtestada
sanktsioonimehhanismid {ihise seisukoha rikkumise korral;

27.  noduab tungivalt, et iga litkmesriik kohtleks relvatarnete litsentsimise protsessides riski mdistet ettevaatuse
pohimdttel, nagu on tavaks teiste kiisimuste, niiteks terrorismi, rahapesu ja keskkonnaprobleemide kasitlemisel;
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28.  rohutab vajadust tagada sidusam poliitika embargode suhtes ning kohaldada neid koheselt; kutsub liikmesriike tiles
muutma selgemaks koik ,sojaliste” ja ,mittesdjaliste” relvade eksporti puudutavad riiklikud ja rahvusvahelised sitted, mis
voivad anda voimalusi viikerelvade tarnimiseks reguleerimissiisteemidest mooda hiilides, kirjeldades neid ,mittesdjaliste”
relvadena;

29.  tuletab meelde, et Euroopa Parlamendi ja néukogu méidruse (EL) nr 258/2012 (millega rakendatakse tulirelvade
ebaseaduslikku valmistamist ja nendega ebaseaduslikku kauplemist tdkestava URO protokolli artiklit 10) iilesanne on
tagada tohusam kontroll tsiviilkasutuseks mdeldud tulirelvade litkumise iile; tunnistab tsiviilkasutuseks moeldud jahi- ja
sportrelvade ekspordi diguspdrasust nimetatud mdiruse alusel; viljendab heameelt seoses tulirelvi (sealhulgas
deaktiveerimist, halduskaristusi ja signaalrelvi) kisitlevate ELi digusaktide libivaatamisega ning kavatsusega tugevdada
relvade salakaubanduse vastu voitlemiseks politseikoostood naaberriikidega; palub komisjonil selleks tugevdada EUROPOLI
suutlikkust;

30.  kutsub lilkmesriike iiles lisama iihisele seisukohale mehhanismi, mis kiilmutaks automaatselt kehtivad litsentsid
relvade ekspordiks riikidesse, mille suhtes on pirast litsentsi vdljastamist kehtestatud Euroopa relvaembargo;

31.  soovitab uurida véimalusi, kuidas saaks kaheksat kriteeriumi kohaldada ja laiendada ka relvaekspordiga seotud
teenustele, niiteks konsultatsiooniteenuste ekspordile ning ELis asuvate sdjaliste eracttevotete tegevusele kolmandates
riikides; nduab ELi ithise ldhenemisviisi kehtestamist ujuvate relvaladude suhtes;

32.  kutsub koiki lilkmesriike, kes veel ei jargi tiielikult ndukogu 23. juuni 2003. aasta iihist seisukohta 2003/468/UV]P
relvavahenduse kontrolli kohta, selgitama, miks nad seda ei jirgi ja milliseid samme ja millal kavatsevad nad astuda, et oma
konealusest thisest seisukohast tulenevatest kohustustest kinni pidada; julgustab litkmesriike hdlmama oma relvavahendust
kisitlevate digusaktidega relvade transpordi- ja rahastamisteenused;

33.  on mures ekspordi voimaliku kdrvalesuunamise parast ning kutsub litkmesriike iiles looma téhusa kontrollisiisteemi
(jarelevalvesiisteemid, vddrkasutamist keelava klausli lisamine 1dppkasutajate sertifikaatidesse, 16ppkasutajate kohapealne
kontrollimine), suurendades seejuures ka sellele eesmirgile pithendatud to6tajate hulka; on veendunud, et parandada tuleks
koostood litkmesriikide vahel, liikkmesriikide ning Europoli ja Eurojusti vahel ning samuti kolmandate riikidega, et
holbustada vahendajatele ja salakaubavedajatele ebaseaduslike relvatarnete eest siiiidistuste esitamist; palub ndukogul
seitsmenda kriteeriumi paremini iihitada relvakaubanduslepingu artikliga 11;

34.  peab ddrmiselt murettekitavaks asjaolu, et ELi ekspordikontrollist voidakse mooda hiilida, kasutades litsentsitud
tootmist kolmandates riikides voi ELi ettevotete vilismaal asuvaid tiitarettevotteid; nduab, et tavarelvastuse ekspordi
toorithm seda probleemi oma jargmises aastaaruandes pdhjalikult kasitleks;

35.  nduab praktilise tegevuse paremat kooskdlastamist ndukogus ja Euroopa vilisteenistuses, et tagada konfliktide
ennetamise, arengupoliitika ja inimdigustega seotud aspektide asjakohane arvessevotmine; nduab, et tavarelvastuse ekspordi
toorihm (COARM) ja inimdiguste toorithm (COHOM) peaksid korrapiraseid konsultatsioone ning et tavarelvastuse
ekspordi toorithm peaks sidet kdigi asjaomaste ELi osapooltega, nditeks Euroopa Liidu luureandmete analiiiisi keskuse, ELi
terrorismivastase voitluse koordinaatori ning ELi delegatsioonidega, et parandada sidusust ja jagada teavet, mis voib olla
relvatarnete litsentsimisotsuste seisukohast oluline, eriti seoses riskidega kavandatavates vastuvotjariikides, et parandada
ithise seisukoha kontekstis otsuste tegemise kvaliteeti;

Libipaistvus

36.  peab kahetsusviddrseks, et 16. aastaaruanne voeti vastu hilinemisega — suurema hilinemisega kui iikski varasem;

37.  margib, et tdielik andmete esitamine tdhendab andmete esitamist nii valjastatud relvaekspordi litsentside kui ka
tegelike ekspordisaadetiste rahalise vddrtuse kohta jaotatuna nii sihtkohtade kui ka ELi sojaliste kaupade nimekirja
kategooriate kaupa; kutsub ilejddnud liikmesriike tditma oma kohustust anda igal aastal aru ja esitada andmed 16.
aastaaruande jaoks tagasiulatuvalt ning tulevaste aastaaruannete jaoks digeaegselt;
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38.  mirgib, et aruanne sisaldab standardset teavet viljastatud ekspordilitsentside kohta, kuid mitte pdhjalikku teavet
tegeliku relvaekspordi kohta; nduab, et ndukogu ning vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni
asepresident uuriksid voimalusi parandada aruandluskohustuse tditmist ning suurendada ekspordikontrolli raamistiku
riikliku jdrelevalve labipaistvust, eelkdige tagades, et liikkmesriigid annaksid aru koigist relvaekspordi tehingutest; palub selle
puuduse korvaldada ja niha seega ette aastaaruanne, mis naitaks liikide ja sihtkohtade kaupa lahtikirjutatult tegelikke
ekspordiandmeid;

39.  nduab, et vietaks kasutusele standardne aruandlus- ja andmete esitamise menetlus, mida koik litkmesriigid peaksid
ihtmoodi kohaldama ja jirgima ning millega médrataks kindlaks ka tegeliku relvaekspordi ja viljastatud litsentside kohta
teabe esitamise tdhtaeg; kutsub liikmesriike iiles esitama tdielikku teavet rahuldamata jdetud litsentsitaotluste kohta,
sealhulgas iga sellise litsentsitaotlusega seonduvat konkreetset teavet vastuvdtjariigi ja konkreetse asutuse kohta, {ileantavate
kaupade kirjelduse ja andmeid koguse kohta (sdjaliste kaupade nimekirja alamkategooriate 16ikes), koos tipse pdhjusega
teavet litsentsi andmisest keeldumise kohta; teeb ettepaneku muuta aastaaruande formaati ning avaldada aruanne uuesti —
avaliku, interaktiivse ja otsinguvdimalusega vorguandmebaasina;

40.  nouab, et liikmesriigid iiksteisega pohjalikumalt konsulteeriksid, kui kiisimus on relvade edasiandmises norkadele ja
ebastabiilsetele piirkondadele voi riikidele, eriti kui nad kéituvad agressiivselt oma naaberriikide suhtes; nduab Venemaa
suhtes kehtestatud ELi sanktsioonide korra rakendamise pohjalikku ja siistemaatilist kontrolli relvaekspordi ning
kahesuguse kasutusega kaupade miiiigi osas; kutsub litkmesriike iiles koostama nende (juriidiliste ja fuisiliste) isikute
nimekirja, kes on siiiidi mdistetud relvackspordiga seonduvate digusnormide rikkumises ja tuvastatud korvalesuunamise
juhtumites, ning ka nende isikute nimekirja, keda ei ole kohtus stiidi méistetud, kuid kes on teadaolevalt segatud
ebaseaduslikku relvakaubandusse voi tegevusse, mis ohustab rahvusvahelist julgeolekut; kutsub lifkmesriike iiles esitama
iiksikasjalikku teavet valjastatud litsentside kehtetuks tunnistamise vdi peatamise kohta nende riikide puhul, kelle suhtes

kehtib embargo;

41.  peab oluliseks, et ka ELi kandidaatriigid jargiksid relvaekspordi ja relvakaubanduse kiisimustes ELi seisukohti ja
pohimotteid;

42.  nduab teabevahetusel ja tthisel andmebaasil pdhineva politsei- ja piirivalvejdudude koostoo korras ebaseadusliku
relvairi ohjamist ja sellealast koost6od, et vahendada julgeolekuriski ELi ja selle kodanike jaoks miinimumini;

Avalik kontroll

43.  tuletab meelde, et valitsused kannavad poliitilist vastutust sdjaliste kaupade ja kahesuguse kasutusega kaupade
ekspordi lubamise vdi keelamise eest; palub liikmesriikidel teavitada iiksikasjalikult koikidest antud litsentsidest, et
Euroopas oleks voimalik teha jarelevalvet selle iile, et riigid ei rikuks iihise seisukoha kriteeriumeid oma majanduslikes,
poliitilistes vdi isiklikes huvides; palub, et Euroopa vilisteenistus/ COARM votaks ette nende litsentside analiiiisimise, mille
puhul on alust kahelda nende vastavuses iihises seisukohas sitestatud kriteeriumitele;

44, on kindlalt seisukohal, et kodanikel ja parlamentidel on 6igus olla iiksikasjalikult teavitatud oma riigi valitsuse
otsustest relvaekspordi kiisimustes, kuna need otsused mdjutavad rahva ja ka teiste riikide julgeolekut ja heaolu ning see on
kooskolas labipaistvuse ja suurema avaliku kontrolli huvidega; nduab, et aruanded oleksid avalikud;

45.  kutsub ndukogu ja Euroopa vilisteenistust parandama ka ligipddsu teabele, mis puudutab ELi sanktsioone ja
relvaembargosid, sest see ei ole sageli ajakohane ega esitatud kergesti kittesaadavas vormis;

46. nouab parlamentaarse jirelevalve tugevdamist nii riikide kui ka liidu tasandil, kasutades selleks iga-aastaseid
raporteid parlamentidele; nduab, et Euroopa relvaeckspordi kiisimusi ja Euroopa toostuslikku kaitsepoliitikat arutataks
jargmisel parlamentidevahelisel tihise vilis- ja julgeolekupoliitika ning iihise julgeoleku- ja kaitsepoliitika teemalisel
konverentsil;
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47.  viljendab heameelt kodanikuithiskonnaga peetavate korrapiraste konsultatsioonide {iile, mis suurendavad
labipaistvust; palub komisjonil ning Euroopa vilisteenistusel ja tavarelvastuse ekspordi toorithmal jitkata konealust
dialoogi kodanikuiihiskonna, VVOde ja mdttekodadega; julgustab kodanikuiihiskonda ja akadeemilisi ringkondi viima labi
soltumatuid relvakaubanduse uuringuid;

Uued tehnoloogiad ja kahesuguse kasutusega kaupade probleem

48.  on seisukohal, et tehnoloogia arengu t3ttu on iiha raskem vahet teha puhtsdjalise ja puhttsiviilse kasutusviisi vahel,
ning seega tuleks poorata erilist tdhelepanu ,kahesuguse kasutusega kaupadele* (Dual Use List) Wassenaari kokkuleppe
seisukohast; palub liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgel esindajal ja komisjoni asepresidendil ning komisjonil tagada,
et Wassenaari kokkuleppe tasandil voi sojaliste kaupade nimekirja ja kahesuguse kasutusega kaupade mairuse lisade vahel
ei oleks diguslikke tithikuid, ning poorata erilist tihelepanu strateegilise tdhtsusega uutele tehnoloogiatele, nagu
kaugjuhitava dhusdiduki siisteem, kasutatud robootika ja jilgimistehnoloogia;

49.  tuletab meelde, et teatud jalgimis- ja sissetungitehnoloogiate levik kogu maailmas ei ole kahjulik mitte ainult
inimdigustele, vaid voib kujutada endast ka olulist ohtu Euroopa strateegilistele huvidele ja meie digitaalsele taristule;

50. tunnustab komisjoni jatkuvat algatust niiiidisajastada ELi kahesuguse kasutusega kaupade kontrolle ja kavatsust
esitada 2016. aasta esimesel poolel uus seadusandlik ettepanek aruka ja tohusa poliitika kohta, et reguleerida kahesuguse
kasutusega tehnoloogia rakendamise ja kasutamisega seotud teenuste kaubanduslikku eksporti, mis sisaldaks tohusaid
kaitsemeetmeid, et need ekspordikontrolli meetmed ei tekitaks kahju teadusuuringutele ja IT-turvalisuse uuringutele;
rohutab, et see ettepanek peab lihtuma eesmirgist parandada ekspordikontrolli reziimi sidusust ja labipaistvust ning vdtma
tdielikult arvesse julgeolekuprobleemide muutuvat iseloomu ning tehnoloogiliste arengute kiirust, eriti seoses jlgimis- ja
sissetungitarkvara ja -varustusega; viljendab heameelt osalevate riikide poolt 4. detsembril 2013 Wassenaari kokkuleppe
raames saavutatud kokkuleppe iile votta kasutusele kontroll jilgimis-, diguskaitse- ja luureandmete kogumise vahendite
ning vorkude jalgimissiisteemide valdkonnas; tuletab meelde pakilist vajadust lahendada probleem, mis on seotud IKT
toodete ja teenuste potentsiaalselt kahjuliku ekspordiga teatavatesse kolmandatesse riikidesse, kus neid voidakse kasutada
seoses inimdiguste rikkumisega, nagu lepiti kokku Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni tthisavalduses 2014. aasta
aprillis;

51.  kutsub liikmesriike iiles eraldama kahesuguse kasutusega kaupade ekspordi, vahendamise ja transiidi kontrollide
tohusaks rakendamiseks ja joustamiseks piisavalt ressursse; valjendab heameelt kdimasolevate ELi rahastatud vdimekuse
parandamise programmide iile kolmandate riikide kahesuguse kasutusega kaupade ekspordikontrolli siisteemide toetuseks;
kutsub litkmesriike iiles mobiliseerima koolitussuutlikust ka ELis;

52.  rohutab, et komisjon peaks suutma kiiresti varustada ekspordilitsentsi taotlemisel kohklevaid ettevotteid tipse ja
ajakohastatud teabega vdimalike kaubatehingute seaduslikkuse voi véimaliku kahjuliku mdju kohta;

53.  palub komisjonil esitada ettepanekud, et vaadata l4bi, kuidas ELi standardeid IKT valdkonnas saaks kasutada selleks,
et hoida dra vdimalik kahjulik m&ju, mis kaasneb sellise tehnoloogia v6i muude teenuste ekspordiga kolmandatesse
riikidesse, kus mdisteid nagu ,seaduslik infopiiiik ei saa kasitleda vordvéddrsetena ELis kasutatavate moistetega vdi kus
nditeks esineb probleeme inimdiguste jargimisega voi puudub digusriik;

54.  kinnitab veel kord, et ELi standardid, eelkdige need, mis on sitestatud Euroopa pohidiguste hartas, peaksid olema
teiste kaalutluste suhtes dlimuslikud, kui hinnatakse juhtumeid, mis hdlmavad kahesuguse kasutusega tehnoloogia
kasutamist viisil, mis voib piirata inimdigusi;

55.  taunib teatavate ELi ettevOtete ja kahesuguse kasutusega tehnoloogiaga kauplevate rahvusvaheliste ettevotete
aktiivset koostood kauplemisel olukorras, kus nad on teadlikud tehnoloogiate kahjulikust mdjust inimoigustele nendes
riikides, kellega kaubeldakse;
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56. nduab tungivalt, et komisjon jataks sellises tegevuses osalevad ettevdtted avalikult kdrvale ELi hankemenetlustest,
teadus- ja arendustegevuse rahastamisest ja mis tahes muus vormis rahalisest toetusest;
)
o o

57.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, komisjoni asepresidendile ning
liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale ning lilkmesriikide valitsustele ja parlamentidele.



